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ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden,, Anleitung” genannt) ist Teil des Produkts und enthélt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und zur Verwendung.
Lesen Sie die Anleitung, inshesondere das Kapitel Sicueruer, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. Bei Nichtbeachtung

dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schaden am Produkt kommen.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

1.1 BesTIMMUNGSGEMIisSE VERWENDUNG

Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Einsatz in Innenrdumen bestimmt.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméB und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren.

Potenzielle Verletzungen bei unsachgeméBen Gebrauch.

Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgeméRen oder falschen Gebrauch
entstanden sind.

2.1 SIGNALWORTERERKLARUNG

Die folgenden Signalwdrter werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt und/oder auf der Verpackung verwendet.

/\ WARNUNG!

» Dieses Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

[G]nmwers

» Dieses Signalwort ist ein bevorzugtes Signalwort fiir Tipps und Praktiken, die nicht mit Personenschdden zusammenhangen.

2.2 SYMBOLERKLERUNG

2.3.2 Besci !

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenraumen.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums (Konformitatserklarung).

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte gehdren der Schutzklasse Il an.

Lesen Sie die Anleitung.

1IN

Kennzeichen fiir Gleichsspannung

2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

2.3.1 StRomscHLAG- UND UBERHITZUNGSGEFAHR!

/I\ WARNUNG!
» UnsachgeméaBer Umgang mit dem Produkt kann zum Stromschlag und zu Brénden fiihren!
SchlieBen Sie das Produkt nur an eine gut zugéngliche Steckdose an, damit Sie das Produkt bei einem Stdrfall schnell vom Stromnetz trennen
konnen.
Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
Achten Sie beim Aufstellen darauf, dass das Produkt keinesfalls umkippen kann.
Das Beriihren von spannungsfithrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.
Offnen Sie das Gehéuse nicht, sondern iiberlassen Sie die Reparatur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigensténdig
durchgefiihrten Reparaturen, unsachgemé@Bem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.
Héngen Sie keine Gegensténde iiber das Produkt
Stellen Sie sicher, dass die Net mit der Ei des Produkts iibereinstimmt
Das Produkt darf unter keinen Umstanden in Kontakt mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten geraten.
Fiillen Sie niemals Fliissigkeit in das Produkt.
Verwenden Sie das Produkt auf keinen Fall in Feuchtraumen. Fassen Sie das Produkt nie mit feuchten Handen an.
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2.3.4 LichTqueLLE!

/\ waRNUNG!

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
Schauen Sie nie direkt in die LED-Lichtquelle, oder blenden mit der Leuchte anderen Menschen oder Tieren in die Augen. Dies kann zu Schaden
an der Netzhaut fiihren.

3 ERSTINBETRIEBNAHME

3.1 PRoDUKT UND LIEFERUMEANG PRUFEN

3.1.1 BescHi !

W =

[5]nmwers

» Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegensténden dffnen, kann das Produkt schnell
beschadigt werden.

Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.
Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (s. Kapitel ProbukTiBeRsicHt).

Priifen Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schéden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich an den Hersteller.

3.2 PRODUKT AUFLADEN

3.2.1 STROMSCHLAGGEFAHR!

Laden Sie das Produkt @) nurin trockenen Innenraumen auf. Bevor Sie das Produkt (€]} das erste Mal verwenden, laden Sie btte den Akku
vollstindig auf. Benutzen Sie hierzu nur das mitgelieferte USB-C Ladekabel @ Das Produkt darf wahrend des Ladevorgangs nicht betrieben
werden.

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-C Ladekabel mit dem USB-C Eingang o

Zum Aufladen das USB-C Ladekabel @ mit einem passenden USB-C Netzadapter (5V = max. 1A) verbinden.

Dieser ist nicht im Lieferumfang enthalten. Stecken Sie den USB-C Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) in die Steckdose.

Die Ladezeit betrdgt ca. 3 - 4 Stunden. Solange das Produkt noch nicht vollstindig geladen ist, leuchtet die Akkustandanzeige o rot.
Sobald das Produkt vollstindig geladen ist, leuchtet die Akkustandanzeige o griin.

Ziehen Sie dann den USB-C Netzadapter aus der Steckdose und trennen Sie die Verbindung USB-C Ladekabel /

Produkt. Bei niedri Kk i leuchtet die Indik rot. Bitte laden Sie das Produkt dann, wie beschrieben, auf.
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o Naturgerauschebox 0 Wahlschalter
o Lautsprecher @ 2x Saugnépfe
© standfus @ oibel
@ Touch-Taste Timerfunktion @ schraube
o Touch-Taste Musikwechsel @) USB-CLadekabel
o Lautstarkeregler m Aufhdngevorrichtung
Akkustandanzeige @ Saugnapfhalterung
0 USB-C Eingang m Lichtauslass/Bewegungsmelder

/I\ WARNUNG!
» UnsachgeméBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

Stellen Sie das Produkt nie auf oder in der Nahe von heiBen Oberflachen ab.

Setzen Sie das Produkt niemals hoher Temperatur oder Witterungseinfliissen aus.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn die Bauteile Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben.
Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Verpackung.

/A\ WARNUNG!

» Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten (beispielsweise teilweise
Behinderte, dltere Personen mit Einschrénkung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen
(beispielsweise ltere Kinder).

Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Bei Verpackungs- und Schutzfolien besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie Verpackungs- und Schutzfolien von Kindern fern.

2.3.3 GEFAHREN DURCH Akkus!

/A\ WARNUNG!

» Wenn Sie Akkus unsachgema8 verwenden, besteht die Gefahr von Explosionen, Branden oder von Verétzungen durch auslaufende
Akkufliissigkeit.

Wenn Sie Akkus unsachgemaB verwenden, besteht die Gefahr von Explosionen oder von Veratzungen durch auslaufende
Akkufliissigkeit.

Fassen Sie ausgelaufene Akkus nicht an. Sollten Sie doch einmal mit Akkufliissigkeit in Kontakt kommen, waschen Sie die betroffene
Stelle griindlich und mit reichlich klarem Wasser ab.

Wenn austretende Akkufliissigkeit eine Hautreaktion hervorruft oder in die Augen gelangt, nehmen Sie zusétzlich &rztliche Hilfe in
Anspruch.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer. Sie konnen explodieren oder giftige Dampfe verursachen.

Setzen Sie Akkus nicht hrénkter S hlung und Hitze aus.

Nehmen Sie Akkus nicht auseinander und schlieBen Sie sie nicht kurz.

Laden Sie den Akku bei normaler Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Der Akku st fest verbaut und kann nicht ausgetauscht werden. Wenn der Akku seine Lebensdauer erreicht hat, ist das gesamte Produkt
Zuersetzen.
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Naturgerduschebox Wahlschalter
Lautsprecher
Standful

Touch-Taste Timerfunktion

2x Saugnépfe
Diibel
Schraube
Touch-Taste Musikwechsel USB-C Ladekabel
Lautstarkeregler Aufhéngevorrichtung
Akkustandanzeige

USB-C Eingang

Saugnapfhalterung
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Lichtauslass/Bewegungsmelder



5 GEBRAUCH

5.1 PRODUKT VERWENDEN

5.1.1 MoNTAGEHINWEISE!

/\ WARNUNG!

» Stellen Sie sicher, dass sich bei der Montage keine Kabel, Leitungen oder Wasserrohre beschadigen.

» Aufgrund der vielfaltigen Beschaffenheit von Untergriinden ist es mdglich, dass das beiliegende Befestigungsmaterial fiir Ihren
Befestigungswunsch nicht geeignet ist. Bitte informieren Sie sich im Zweifel im Fachhandel. Dort erhalten Sie ggf. das entsprechende
Befestigungsmaterial fiir Ihre Gegebenheiten.

5.2 BepienuNG / FUNKTIONEN

5.2.1 Mt DEM STANDFUSS

Bei Auslieferung ist der Standful® o montiert. Positionieren Sie das Produkt auf einer geraden, ebenen Fléche. Falls Sie das Produkt ohne
StandfuB verwenden mdchten, ziehen Sie diesen nach hinten ab.

5.2.2 Mt HiLFE voN SAUGNEAPFEN

[ ]ninwers

» Priifen Sie zundchst die Beschaffenheit des Untergrundes, um den sicheren Halt der Saugnépfe @ an der Wand oder am Mabelstiick
gewahrleisten zu konnen. Die Oberflache muss glatt und sauber sein.

Héngen Sie die Haken der Saugnapfe m in die beiden Saugnapfhalterungen @ auf der Riickseite des Produktes ein.
Achten Sie auf einen festen Sitz.

Beachten Sie, dass die gangigen Fliesen keine vollkommen glatte Oberflache haben und somit nicht geeignet sind!
Uberpriifen Sie den sicheren Halt des Produktes von Zeit zu Zeit!

.2.3 WANDMONTAGE

/A\ WaRNUNG!
» UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen fiihren.

1. Wahlen Sie eine geeignete Montageflache aus.

2. Markieren Sie die gewiinschte Stelle und bohren Sie zwei Locher, die fiir das gewahlte Befestigungsmaterial geeignet sind.
Nutzen Sie hierfiir den Dibel @) und die Schraube () und setzen Sie diese ein.

3. Hangen Sie nun das Produkt mit Hilfe der Aufhangevorrichtung m an die Schraube an der Wand.

5.3 INBETRIEBNAHME

Schalten Sie das Produkt mit dem seitlichen Wahlschalter () auf die gewiinschte Position.

Das Produkt hat drei Modi:

Sound (Schalterposition (€ ,5"),

Sound und Licht (Schalterposition o WS,

Licht (Schalterposition (€ ,L").

Stellen Sie iiber den Lautslérkeregle@ die gewiinschte Lautstarke ein.

Uber die Touch-Taste Musikwechsel (1) kdnnen Sie zwischen 9 verschiedenen Sounds wahlen.

9 KoNFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Northpoint GmbH, dass das Produkt mit der Modellnummer (NP-NGBH-H-23, NP-NGBH-WA-23, NP-NGBH-W-23,
NP-NGBR-H-23) konform mit den gesetzlich vorgeschriebenen Standards ist. Eine vollstandige Konformitétserkldrung erhalten Sie jederzeit per
E-Mail an support@northpoint.de unter Nennung der Modellnummer.

5.3.1 Esarzmir B DER

1. Sobald Sie den Wahlsthallero auf die gewiinschte Position gestellt haben, ist der Be: im Erf; inkel aktiv.
Wird eine Bewegung erkannt, spielt das Produkt den gewiinschten Sound ab bzw. leuchtet das Licht @ .

2. Beriihren Sie die Touch-Taste Timerfunktion o (1x15 Min., 2 x 30 Min., 3 x 60 Min.).
Nun schaltete sich der Sound bei Bewegung fiir die jeweilig gewahlte Zeit ein.

[5]ninwers

» Sollte sich das Produkt nicht wie vorgesehen in Betrieb nehmen lassen, kontaktieren Sie bitte den Hersteller.

GENTTIED GEENTTTEED G

Das Produkt spielt keinen Sound / die LEDs
leuchten nicht.

Der Akku muss aufgeladen werden. Laden Sie das Produkt auf.

Bitte iiberpriifen Sie, ob der USB-C Netz-
adapter und das USB-C Ladekabel korrekt
eingesteckt sind.

Die Ladeindikation leuchtet

icht wahrend des Ladevorganges. Das Produkt hat keine Stromzufuhr.

10 ENTSORGUNGSHINWEISE

10.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

.“ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

%y

10.2 AvteeRATE / BATTERIEN / AKKUS ENTSORGEN

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden

darf. Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter Miillentsorgung keinen Schaden nehmen,
BN recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen
vorangetrieben wird.

Bedienen Sie sich zur Riickgabe Ihres Altgerts bitte der Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem umweltfreundlichen Recycling
zugefiihrt. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Elektrogeréte nach Gebrauch zuriickzugeben. Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei.

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer

E Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium
(Cd) oder Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des Symbols des durchgestrichenen
Miilleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch zuriickzugeben. Sie kénnen dies
kostenfrei im Handelsgeschaft oder bei einer anderen Sammelstelle in Ihrer Nahe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen
konnen Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Batterien konnen Stoffe enthalten, die schidlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind.
Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien geboten.

Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von alten Batterien und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

Bitte vermeiden Sie die Entstehung von Abfallen aus alten Batterien soweit wie mdglich, z. B. indem Sie Batterien mit
langerer Lebensdauer oder aufladbare Batterien bevorzugen. Bitte vermeiden Sie die Vermiillung des dffentlichen Raums,
indem Sie Batterien oder batteriehaltige Elektro- und Elek ite nicht achtlos li

Bitte priifen Sie Mdglichkeiten, eine Batterie anstatt der Entsorgung einer Wiederverwendung zuzufiihren.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
Batterien und Akkus, die nicht fest im Produkt verbaut sind, miissen vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt werden.

Der Akku muss zur getrennten Entsorgung entnommen werden. Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu 6ffnen oder zu zerlegen,
um den Akku selbst zu entfernen. Der Akku muss von qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden.

Hinweis fiir qualifiziertes Fachpersonal: Um den Akku zu entnehmen, schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es von der

Ladequelle. Entfernen Sie die Hauptabdeckung an der Unterseite des Produkts mit einem geeigneten Werkzeug und entfernen
Sie dann die Batteriefachabdeckung. Entfernen Sie die Leiterplatte und brechen Sie den Akku heraus.

7 REINIGUNG UND PFLEGE

7.1 ReviGuNG

. » Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der Steckdose.

A WARNUNG! STROMSCHLAG- ODER KURZSCHLUSSGEFAHR!

» Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder anderen
Fliissigkeiten in das Gehduse.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Biirsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen
Reinigungsgegensténde wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese knnten die Oberflachen des Produkts beschadigen.

7.2 WaRTUNG UND PrLEGE

|

Modelle: NP-NGBH-H-23, NP-NGBH-WA-23, NP-NGBH-W-23, NP-NGBR-H-23

Leuchtmittel: Haus: 4 x SMD LEDs, rund: 2 x SMD LEDs

Lichtfarbe: warmweill

Akku: 3,7V~ 1200 mAh Li-lon

Eingang USB-C 5V-1A

Leistung: max.0,6 W

Schutzklasse: mn

Abmessungen: Haus: ca.13x16 x4 cm, rund: ca. 13x 14,5x4 cm
Reichweite: @.3m

Detekti kel ca. 90° horizontal

A WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten von der Stromquelle. Alle anderen Wartungsarbeiten als in dieser Anleitung erwahnt
sollten von einem professionellen Reparaturzentrum durchgefiihrt werden. Kontaktieren Sie den Kundendienst fiir Wartungsarbeiten.

7.3 AUFBEWAHRUNG

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

» Vermeiden und schiitzen Sie das Produkt vor Staub, Wasser, Feuchtigkeit, Frost, extremen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung.

Reinigen Sie vor der Lagerung alle Teile wie in Kapitel Remiung unp Priece beschrieben.

Trocknen Sie das Produkt vor der Lagerung vollstandig.

Lagern Sie das Produkt stets an einem kiihlen und trockenen Ort, bei einer Umgebungstemperatur zwischen 5 °Cund 20 °C.

Lagern Sie das Produk fiir Kinder und Haustieren unzuganglich.

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre HOFER-Filiale.

11.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrter Kunde
Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe

Garantieleistung: .
9 Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

« Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:
«  beiSchaden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder
unsachgeméfe Benutzung

bei Beschadigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

. bei Missach der Sicherheits- und Wartung hriften, Bedi hl

«  beiVerkall lust, Schad| ink

prog

«  auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B. Akkukapazitat)

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie weiterhin die Mdglichkeit, an der SERVICESTELLE Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls
die Reparatur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die Garantiezeit kann nur verlangert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkaufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.




